Harambee




Konyvajanio

Sehestyén Eva — Szombathy Zoltan — Tarrdsy Istvan (szerk.)

itis kezdene az ember egy kényvtari polcon, vagy a
kényvesboltban redmosolygo kotettel, melynek ide-
gen cime legalabb arra késztet, megnézzem, mirél
szl ki irta, miért rejtézik az idegenes sz6 vagy név

és alkonypir kdrvonalazta boritorél két afrikai sziluett sejlik fol.
De micsoda az a Harambee...?

A kotet belsd cimlapjarol mar az is kiderl, hogy a 60 éves Fiissi
Nagy Géza szilletésnapi idvozlésére formalt mirdl van szo, szer-
kesztette Sebestyén Eva, Szombathy Zoltan és Tarrésy Istvan. A
négy név igy egyutt mar sok, a kotet vastag (459. oldalan érnek
véget az angol reziimék), s ha Udvozlés, hat bizonnyal valaki
olyané, aki erre mélté volt...

Latszolag ily egyszer(i a konyv impresszio-szintli kezelése, ami a
valésagban persze nincs igy, vagy nemcsak igy van. A hatoldali sz6-
vegbdl rogvest arra is magyarazatot kapunk: a cimsz6 a gyarmato-
sitast kdvetd id6szak idején Kenyabdl j6tt szakszo6, avagy mozgalmi
indulatkifejezd egyszerre, melynek jelentése annyit tesz: ,kdzdsen
elére!”, vagy ,dolgozzunk egyiitt...!" A kdnyv pedig, lathatoan tikrozi
egy jeles szakember korszakos jelenlétének hatésat, a kozel negy-
ven szerz§ tisztelgését, s valami olyas egyiittdolgozast, amelynek
Afrikéra vetitése hatarozza meg a mi alaptonusat.

Tehat Afrika, és Fussi Nagy Géza... Tébben, sét sokan vannak
egyetemi hallgatok, akadémiai kutatok, Ujsagirok, nyelvészek,
televizios szakemberek, akik a két tlinemény kdz0s nevezGjét
azonnal egymasra vetitett azonositassal taladlnak meg. A magyar

Haramhee. Tanulmanyok Fiissi Nagy Géza 60. sziiletésnapjara

bolcsészeti terlleten, s a nyolcvanas évektél egyre nyilvanva-
I6bban, Flssi Nagy Géza jelentette az Afrika-fogalom és Afrika-
interpretéciok valosagéat. Legalabbis egy sor olyan terileten, ahol

Afrika egyaltalan széba kertilt. Merthat, valljuk be, alig-alig gon-
dolunk Afrikéval, s majdnem elegenddnek tetszik a kdzmliveltség

szintjén annak bevett tudésa, hogy Afrika az, ahol meleg van, ahol

a feketék és az elefantok meg krokodilok laknak, a Nilus folyik

meg a felkeld népek haboriznak, s van malaria meg éhezés meg

AIDS is t6bb, mint amennyi kell. De hogy még ezen kiviil vannak

mesék és regények is (nagy hanyadukat éppen Flssi Nagy Géza

forditotta), van ,néger szobrészat”, vannak vulkanok és sivatagok,
torzsi mlivészet és gyémantkereskedelem, karavanutak és vegye-
sen kétezres meg szazmillios lakossagszamu allamok is — ez mér
csak a figyelmesebb érdekl6dék szdméra nyilvanvalo.

A Harambee kétetben pedig mindezek sokszoros arnyalasban
jelen vannak. Teleki-expedicio és jura kori paleolit-maradvanyok,
ritudlis temetés és torzsi vagy nemzetéllami diplomacia, olaj-
exportalasi mutatok és éhezési vilagcsucsok, foldrészek kozti
egyensUlyozo szerepkér és élelmiszer-diplomécia, poszt-gyar-
mati helyi politika és egyetemes emberi jogvédelem — ezekrél mar
azok is kevesen tudnak, akik amugy nem kezelnék ,elmaradott”
vagy ,primitiv’ népeknek Afrika lakéit. A Harambee kdtet ennek
(s az ennél még sokkal cifrabb) végtelen sokszinliségnek sulyos
reprezentacidja, magvas termése, mint a hazai afrikanisztika
kutatasi teriletein legrangosabb szakért6k, kutatok és egyetemi
oktatok Tarsasaganak is spiritudlis testet-6ltése. Harminckilenc
szerz6, s még a cimeket folsorolni is sok tanulmannyal, témaval,
kutatasi targykorrel...
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